Az Eurdpai Unié

Tanacsa
Brusszel, 2021. jalius 19.
(OR. en)
10963/21
Intézménykozi referenciaszam:
2021/0155(NLE)

SCH-EVAL 88
FRONT 294
COMIX 394

AZ ELJARAS EREDMENYE

Kaldi: a Tanacs Fétitkarsaga

Datum: 2021. julius 19.

Cimzett: a delegaciok

El6z6 dok. sz.: 10610/21

Targy: A Tanacs végrehajtasi hatarozata a schengeni vivmanyok Belgium altali

alkalmazasanak 2020. évi értékelése soran a kulsé hatarok igazgatasa
terén feltart hianyossagok kikliszobolésére vonatkozé ajanlasrol

Mellékelten tovabbitjuk a delegacioknak a schengeni vivmanyok Belgium altali alkalmazasanak
2020. évi értékelése soran a kiilsé hatarok igazgatasa terén feltart hidnyossagok kikiiszobolésére
vonatkoz6 ajanléasrol sz616 tanacsi végrehajtasi hatarozatot, amelyet a Tanacs a 2021. julius 19-1

iilésén elfogadott.

A 2013. oktober 7-1 1053/2013/EU tanécsi rendelet 15. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban ezt

az ajanlast tovabbitjuk az Eurdpai Parlamentnek és a nemzeti parlamenteknek.
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A Tanécs végrehajtasi hatarozata

a schengeni vivmanyok Belgium altali alkalmazasanak 2020. évi értékelése soran a kiilsé

hatarok igazgatasa terén feltart hianyossagok kikiiszobolésére vonatkozo

AJANLASROL

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo szerzddésre,

tekintettel a schengeni vivmanyok alkalmazasat ellen6rzd értékelési és monitoringmechanizmus
létrehozasarol és a végrehajtod bizottsagnak a Schengent Ertékeld és Végrehajtasat Feliigyeld
Allandé Bizottsag létrehozasardl szo16, 1998. szeptember 16-i hatarozatanak hatalyon kiviil
helyezésérdl szo16, 2013. oktober 7-i 1053/2013/EU tanécsi rendeletre! és kiilondsen annak 15.
cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
mivel:

(1) Belgium tekintetében 2020 oktoberében a kiils6 hatarok igazgatasanak teriiletére vonatkozd
schengeni értékelés késziilt. Az értékelést kovetden a Bizottsag a C(2021) 1910 végrehajtasi
hatérozattal elfogadta a megéllapitasokat és értékeléseket tartalmazo jelentést, amely

felsorolja az értékelés soran azonositott bevalt modszereket és hianyossagokat.

(2) Az éltalanos célu 1égi kozlekedés €s kiilonosen a kisrepiilogépek és helikopterek ellendrzése
¢s feliigyelete kiemelt figyelmet érdemld pontnak szamit, mivel az alapos végrehajtas
eredményeként sok esetben — az Egyesiilt Kirdlysagba irdnyuld vagy onnan kiinduld —

kabitoszer-csempészetet €s mas, hatdrokon atnyulo blincselekményeket tarnak fel.

1 HL L 295.,2013.11.6., 27. o.
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3)

(4)

Ajéanlasokat kell tenni az értékelés részeként feltart hidnyossagok kikiiszobolése érdekében
Belgium altal meghozando korrekcids intézkedésekre vonatkozoan. Tekintettel a schengeni
vivmanyoknak valo megfelelés fontossagara, elsobbséget kell biztositani a hatarigazgatas
stratégiai koordinacidjahoz (1. ajanlas), a kockézatelemzéshez (5. ajanlas), az oktatashoz és
képzéshez (11. ajanlas), a hatarforgalom-ellendrzéshez és eljardsokhoz (14., 15. és 17.
ajanlas), valamint a hatardrizet stratégiai és operativ tervezéséhez (26. ajanlas) kapcsolodo

ajanlas végrehajtasanak.

Ezt a hatarozatot tovabbitani kell az Eur6pai Parlamentnek és a tagallamok nemzeti
parlamentjeinek. Az 1053/2013/EU rendelet 16. cikkének (1) bekezdése értelmében
Belgiumnak a hatarozat elfogadasatol szamitott harom honapon beliil az 6sszes ajanlast
felsorolo cselekvési tervet kell készitenie az értékeld jelentésben feltart hidnyossagok

korrekcioja céljabol, és azt be kell nytjtania a Bizottsdgnak és a Tanacsnak,

AJANLJA, HOGY:

Belgium:

Az eurdpai integralt hatarigazgatas iranyitasa

1.

slirgdsen javitsa a hatarigazgatds nemzeti stratégiai koordinacigjat, tovabba javitsa a
dontéshozatali folyamatot a 2015. évi értékelés €s az integralt hatarigazgatasra vonatkozo
nemzeti stratégiak tematikus értékelése keretében megfogalmazott ajanlasokkal 6sszhangban;
novelje a szovetségi renddrség hatarvédelmi egységeében dolgoz6 személyzet 1étszdmat annak
érdekében, hogy hatékonyan ki lehessen dolgozni a schengeni vivmanyok horizontalis
kovetelményeit, valamint ruhdzza fel az egységet az eurdpai integralt hatarigazgatas

valamennyi elemére kiterjedd stratégiai koordinacios hataskorokkel,

dolgozzon ki kiilon vészhelyzeti tervet egy esetleges kiils6 hatarigazgatasi valsag kezelésére,
¢s/vagy a jelenlegi nemzeti tervet igazitsa az operativ kovetelményekhez, kiilonosen
egyértelmi aktivalasi mutatok, valamint vezetési és irdnyitasi funkciok kialakitasa révén;

biztositsa a vészhelyzeti terv rendszeres tesztelését;
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Ugynokségkozi egyiittmiikodés

3. a hatarigazgatas terén folytatott hatékony ligynokségkozi egylittmiikddés biztositasa
érdekében alakitson ki rendszeres és szisztematikus tigynokségkozi operativ tevékenységeket

¢és adatcsere-modszereket;

Nemzeti mindség-ellendrzési mechanizmus

4. hozzon létre olyan teljes korli nemzeti mindség-ellendrzési mechanizmust, amely lefedi az
europai integralt hatarigazgatas valamennyi elemét és a végrehajtasaért felelos nemzeti

hatosagokat;

Kockazatelemzés és informaciocsere

5. stirgdsen hajtsa végre a kozos integralt kockazatelemzési modellt (CIRAM 2.0), €s hozza
Osszhangba a kockéazatelemzést az (EU) 2019/1896 rendelet 29. cikkével ugy, hogy nemzeti,
regionalis €s helyi szintli hatarellendrzési kockazatelemzési rendszert hoz 1étre, amely a
hatarellenérzésért felelds valamennyi hatosagra kiterjed, noveli a kockazatelemzés nemzeti,
regionalis és helyi szintli elvégzéséhez sziikséges kapacitast, valamint rendszeres és

szisztematikus kockazatelemzési termékeket bocsat ki a vezetdi dontések tdmogatasara;

Nemzeti és eurdpai helyzetkép és riasztasi rendszer - EUROSUR

6. hozza 1étre a nemzeti koordinacios kézpontot az Eurdpai Hatér- és Parti Orségrdl szol6 (EU)

2019/1896 rendelet 21. cikke (3) bekezdésének megfelelden;

7. hozzon létre intézménykdzi megallapodasokat a hatarigazgatasban részt vevo mas
hatosagoktol — kiilondsen a bevandorlasi hivataltol, a vimhatdsagtol és a haditengerészettdl —
szarmazo relevans informaciok integralasara az atfogd nemzeti helyzetkép és a reagalasi
képesség biztositasa érdekében, és e megallapodasokban tegye lehetdve 6sszekoto tisztviselok

kikiildését a nemzeti koordinacios kozpontba;
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hozzon létre atfogd nemzeti helyzetképet az Eurdpai Hatar- és Parti Orségrél szol6 (EU)
2019/1896 rendelet 25. cikkével 6sszhangban, valamint alakitsa ki az EUROSUR miiveleti és
elemzési rétegét az europai hatarorizeti rendszer (EUROSUR) 1étrehozasarol szolo

1052/2013/EU rendelet 9. cikkének (5) és (7) bekezdésével 6sszhangban;

Humaneroforras

0.

10.

stirgdsen alakitsa ki a hatarigazgatasi feladatokhoz kapcsolodo koherens huménerdforras-
politikat stratégiai, regionalis és helyi szinten, valamennyi személyzeti kategoriara
kiterjedden. Ezzel 6sszefliggésben értékelje tjra a jelenlegi személyzeti igényeket —
figyelembe véve a rendoérok altal ellatando feladatokat —, és azokat igazitsa hozza a jelenlegi

¢s jovobeli kihivasokhoz;

értékelje ijra az EUROSUR hatékony végrehajtasahoz sziikséges személyzeti igényeket,
stirgdsen toborozzon, képezzen ki és kiildjon ki tovabbi személyzetet az antwerpeni kikotobe,
valamint novelje a tengerészeti informacios kozpontba (MIK) az elemzési feladatok elvégzése

céljabol kikiildott rendorok szamat;

Oktatas és képzés

11.

12.

a Schengeni hatarellendrzési kodex 16. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban silirgdsen
hozzon létre kotelezo frissitd/tovabbképzési rendszert a hatarellendrzésben dolgoz6 rendérok
szdmara, ¢és abba foglaljon bele olyan feliigyeleti mechanizmust, amely attekintést nyq;t arrol,
hogy ki és mikor vett részt a tanfolyamokon. A képzési rendszernek biztositania kell, hogy a
hatarigazgatéassal kapcsolatos feladatok végrehajtasa céljabol torténd kikiildés el6tt minden
alkalmazott részesiiljon a hataréroknek szol6 egyhonapos alapképzésben, valamint javitania
kell a 2. szintli nemzeti képzést és az okmanyszakértok tantervét azaltal, hogy jobban
Osszehangolja a Frontex altal a magas szintli okmanyszakeértdk szamara kidolgozott tanfolyam

hosszaval ¢s tartalmaval;

biztositsa, hogy a briisszeli nemzeti repiilétéren minden hatardr részesiiljon specialis
képzésben, mieldtt megkezdené a hatarforgalom-ellendrzések elvégzését, gondoskodjon arrél,
hogy az EUROSUR-on dolgoz6 iizemeltetdk specialis képzésben részestiljenek, €s hogy a

hatéarellendrzésben részt vevo haditengerészeti személyzet megkapja a sziikséges képzést;
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13.

biztositson tovabbi képzést a prediktiv hataratlépd-profilalkotasrol azoknak a hataréroknek,

akik viselkedésfigyeléssel foglalkoznak a Gosselies — Charleroi/Brussels South repiilétéren;

Hatarforgalom-ellendrzések és eljarasok

14.

15.

16.

17.

18.

biztositson jogalapot, amely lehetdvé teszi a hatarérok szamara pénzbirsag kiszabasat, ha a

pilotdk nem nyujtjak be az altalanos nyilatkozatot;

biztositsa, hogy az eldzetes utasinformacios (API) adatokat ellenérizzék a Schengeni
Informécids Rendszer (SIS) és az Interpol adatbazisaban, €s alakitson ki a figyelmeztetd
jelzéseknek €s egyéb informacioknak a repiildtereken miikdo hatardrizeti hatdésagok kozotti
terjesztésére szolgalo rendszert; biztositsa, hogy a 2004. aprilis 29-1 2004/82/EK tanacsi
iranyelv 3. cikkében el6irtaknak megfeleléen minden sziikséges intézkedést megtegyenek
annak érdekében, hogy a légi fuvarozokat kotelezzék az eldzetes utasinformaciok

tovabbitasara a személyek kiils6 hatarokon torténd ellendrzése céljabol;

egyszerlsitse a beléptetés megtagadasara és a vizumkiadéasra vonatkozé eljarasokat, példaul
azaltal, hogy nagyobb dontéshozatali hataskorrel ruhdzza fel a rendérségi miiszakvezetoket
vagy kozépvezetdket, mikdzben sziikség esetén megtartja a bevandorlasi hivatal feliigyeleti
funkciojat, ezzel parhuzamosan hozza 6sszhangba a beléptetés megtagadasara vonatkozé
eljarast az (EU) 2016/399 rendelet! (a tovabbiakban: Schengeni hatarellendrzési kodex) 14.
cikkének (2), (3) és (4) bekezdésével;

hozza 6sszhangba az elkiilonitett helyen torténd ellendrzésre vonatkozé gyakorlatot a
modositott Schengeni hatarellendrzési kodex 8. cikkének (5) bekezdésével, annak biztositasa
révén, hogy az elkiilonitett helyen torténd alapos ellendrzésnek alavetendé harmadik
orszagbeli dllampolgarokat ezen ellendrzések elott irasban tdjékoztassak az ellendrzések

céljarol;

hozza 0sszhangba a harmadik orszagokbol érkezd vagy oda indul6 kedvtelési célt vizi

jarmiivek ellendrzésére vonatkozo eljarasokat a Schengeni hatarellendrzési kodex 8. cikkével;

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2016/399 rendelete (2016. marcius 9.) a személyek
hatéaratlépésére iranyadd szabalyok unios kodexérdl (Schengeni hatarellendrzési kodex).
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19.

a zaventemi briisszeli nemzeti repiiltéren és a Gosselies — Charleroi/Brussels South
replilétéren javitsa a vonatkozo informacidknak az elkiilonitett helyre torténd tovabbitasara
vonatkoz6 eljarast, példaul tovabbitsa elektronikus Gton az informacidkat, hogy ne zavarja

meg az ellendrzési pontokon torténd ellendrzések lefolytatasat;

Infrastruktura és eszkozok

20.

21.

22.

23.

alakitson ki kdzvetlen hozzaférést a tengeri hataratkeldhelyeken 1évo szovetségi rendorségi
helyiségekben talalhatd megfigyelési zartlancu televizids kamerakhoz, és biztositsa, hogy a
vonatkoz6 adatbazisokhoz hozzéaféréssel rendelkezd mobil eszkdzok valamennyi tengeri
hataratkeléhelyen rendelkezésre alljanak és hasznalatban legyenek a hajok fedélzetén végzett

hatarforgalom-ellenérzés mindségének javitasa érdekében;

biztositsa, hogy a zeebruggei kikotdben a kdrutazdst végzd hajok termindljan az indulaskor
biztositva legyen az ellendrzd fiilkék kozotti teriilet, és a fiilkék kozotti fizikai akadalyok

elhelyezésével megakadalyozzak a hatarforgalom-ellendrzés kikeriilését;

az utasforgalom szétvalasztasanak biztositdsa €s valamennyi utas viselkedésének megfeleld
értékelése érdekében biztositsa, hogy a zaventemi briisszeli nemzeti repiilStérre és a Gosselies
— Charleroi/Brussels South repiil6térre érkez6 utasokat megfelelden szétvalasszak az
EU/EGT/svéjci allampolgarok sora és az ,,Osszes utlevél” sor kdzott, megakadalyozva, hogy

az utasok kozvetleniil a hatarforgalom-ellendrzés eldtt sort valthassanak;

biztositsa az antwerpeni repiiltéren az indulasi oldalon a hatarforgalom-ellendrzésre kijeldlt
teriilet megfeleld fizikai elkiilonitését a repiil6tér mas nyilvanos teriileteitdl, és a hatarvonal
ellendrizetlen atlépésének elkeriilése érdekében hozzon létre fizikai akadalyokat az érkezési

¢és az indulasi oldalon 1évo fiilkék kozott;

Hatarorizet

24.

ndvelje a tengeri hatardrizet felderitési és reagalasi képességeit azaltal, hogy korszerlsiti a
hatardrizeti rendszert, a renddrség altal a hatardrizethez hasznalt valamennyi hajo fedélzetén
modern berendezéseket telepit, valamint tovabbi parti jarOrhajokat és gyorsreagalasu hajokat

szerez be az antwerpeni kikotd szamara;
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25.  biztositsa a hatékony operativ koordinaciot és a hatdreseményekre valé reagalasi 1d6
csokkentését, tobbek kozott azaltal, hogy feliilvizsgalja a hatdresemények esetén alkalmazott

riasztasi eljarast;

26. biztositsa a hatardrizet stratégiai és operativ tervezését a kockazatelemzés eredményei és

koherens operativ stratégia alapjan;

Gosselies — Charleroi / Brussels South repiilotér

27.  biztositsa, hogy minden egyes miiszakvaltasnal keriiljon sor napi tajékoztatora a megel6z6 24
ora eseményeirdl vagy barmilyen mas, a replil6tér hatarellendrzési tevékenységének

miikddésével kapcsolatos 1j fejleményrol;
28.  novelje a haldzatok savszélességét €s a relevans adatbazisokhoz valo hozzaférés stabilitasat;

29.  javitsa a meglévd nyilvantartasi rendszert, biztositsa a bélyegzok megfelel tarolasat,
valamint a miiszak eldtt a bélyegzok atvételének ellendrzott folyamatat, és biztositsa, hogy a
harmadik orszagbeli allampolgarok Gti okmanyait a Schengeni hatarellendrzési kodex 11.

cikke (3) bekezdésének g) pontjaval 6sszhangban ellassak bélyegzdlenyomattal;

30.  biztositsa, hogy a vizumokat a Vizumkodex 27. cikkével 6sszhangban adjak ki, és

gondoskodjon arrél, hogy a miiszaki berendezések mindig mitkdddképesek és hasznalatra

készek legyenek;
Briisszel Midi
31. biztositsa, hogy az ellendrzési pont megfelelden fel legyen szerelve a hatarforgalom-
ellendrzésre;

32.  javitsa a biztonsagi intézkedéseket, hogy ne lehessen hatarforgalom-ellenérzés nélkiil az
Eurostar-vaganyokhoz jutni;
Zeebruggei kikoto

33. biztositsa, hogy a tehergépkocsi-vezetok hatarforgalom-ellendrzését mindig a fiilkéknél

végezzeék el a hataratlépéskor;
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34. gondoskodjon arré6l, hogy amennyiben eldzetes ellendrzésekre kertil sor az utaslista alapjan, a
Schengeni hatéarellendrzési kodex 8. cikkének (2e) bekezdésével 6sszhangban a
hataratkelohelyen a kapott adatokat vessék 6ssze az iti okmanyban szerepld adatokkal. Ezen
tulmenden biztositsa, hogy a szabad mozgés jogaval rendelkez6 személyek uti okmanyaiban
szerepld, csipen tarolt adatok hitelességének ellendrzése dsszhangban legyen a Schengeni

hatarellendrzési kodex 8. cikke (2) bekezdésének utolso albekezdésével;

35. hozza 6sszhangba a bélyegzok adott rendérokhdz rendelésének eljarasat a Schengeni

hatarellendérzési kodex II. mellékletének f) pontjaval;

Antwerpeni kikoto

36. novelje a Schengeni hatarellenérzési kodex ismeretét a tartozkodas idGtartamara és a
beléptetés megtagadasara vonatkozo feltételek teljesitésének vélelme, valamint a Vizumkodex
tekintetében, annak biztositasa révén, hogy a formanyomtatvadnyokat a Vizumkddex 1.

mellékletével 6sszhangban frissitik;

37.  biztositsa, hogy a vizumkérelem elutasitasara és a beléptetés megtagadasara vonatkozo
eljarasokat a Vizumkodex 32. cikkének (2) bekezdésével és VI. mellékletével, valamint a
Schengeni hatéarellendrzési kodex 14. cikkének (2) bekezdésével és V. mellékletével

0sszhangban alkalmazzak.

Kelt Briisszelben,

a Tanacs részerol

az elnok
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